
EIAD 124. Pillar from Ghantasala

Arlo Griffiths and Vincent Tournier

Authors of digital edition: Arlo Griffiths, Vincent Tournier

Identifier: DHARMA_INSEIAD00124

Repository: Early Āndhradeśa (tfb-eiad-epigraphy)

File path: texts/xml/DHARMA_INSEIAD00124.xml

Language: Middle Indo-Aryan [Southern Brāhmī (unspecified)]

Commit: 2026-09-22 13:22 (151ff65), last modified 2026-09-21 18:13 (3db1cff)

Palaeographic description

Lettering typical of the 2rd century CE.

Edition

⟨1⟩ gahapatino savarasa putasa mahānāvikasa sivakasa⟨2⟩ (bha)riyāya gharaniya

Utaradataya s(i)dhatham(i)taya sa-patikāya⟨3⟩ (sa)-duhutukāya sa-mit(ā)macāya

Ayaka-(tha)bha (de)yadhama

Apparatus

⟨2⟩ Utaradataya • Vogel suggested that this could possibly be restored to utara-

duhutaya.
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Translation

(This) āyāka pillar (is) the pious gift of the housewife Utaradatā (Uttaradattā) Sid-

hathamitā (Siddhārthamitrā), the wife of the mahānāvika Sivaka (Śivaka), son of the

notable (gahapati) Sarvara, together with her husband, together with her daughter(s),

together with her friends and companions.
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